
ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ
до проєкту Закону України “Про внесення змін до деяких законів України щодо порядку перейменування географічних 

об’єктів Автономної Республіки Крим та міста Севастополя на період їх тимчасової окупації”

Чинна редакція Редакція, що пропонується

Закон України “Про порядок вирішення окремих питань адміністративно-територіального устрою України”
(Відомості Верховної Ради (ВВР), 2023, № 88, ст.330 із наступними змінами)

Розділ III. ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

… 

6. Установити, що Кодифікатор адміністративно-
територіальних одиниць та територій територіальних громад і 
зміни до нього затверджує центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
політику у сфері розвитку місцевого самоврядування, 
територіальної організації влади та адміністративно-
територіального устрою.

відсутній

Розділ III. ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

… 

6. Установити, що Кодифікатор адміністративно-територіальних 
одиниць та територій територіальних громад і зміни до нього 
затверджує центральний орган виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у сфері розвитку 
місцевого самоврядування, територіальної організації влади та 
адміністративно-територіального устрою.

7. Протягом періоду тимчасової окупації Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя, у разі якщо відповідні 
органи місцевого самоврядування Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя не здійснюють покладені на них 
Конституцією та законами України повноваження, а 
відповідні військові чи військово-цивільні адміністрації не 
утворені, Кабінет Міністрів України проводить консультації 
з представницькими органами корінних народів України та 
подає на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя з метою повернення їм історичних 
назв, у тому числі тим, які були перейменовані за часів СРСР 
у зв’язку із здійсненням депортації, а також у рамках 



відновлення історичної топоніміки корінних народів 
України. 

За наявності обставин, визначених абзацом першим цього 
пункту, Кабінет Міністрів України здійснює перейменування 
районів у містах Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя з урахуванням рекомендацій центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері відновлення та збереження національної пам’яті 
Українського народу, та за результатами консультацій із 
представницькими органами корінних народів України.

Верховна Рада України після подання Кабінетом Міністрів 
України пропозиції щодо перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя з метою 
повернення їм історичних назв приймає рішення про 
перейменування населених пунктів з урахуванням 
пропозицій Кабінету Міністрів України та рекомендацій 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері відновлення та збереження національної 
пам’яті Українського народу.

У разі якщо протягом шестимісячного строку з дня 
виникнення підстав для перейменування населених пунктів, 
визначених цим пунктом, Кабінет Міністрів України не подав 
пропозиції про перейменування, Верховна Рада України 
приймає рішення про перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя з 
урахуванням рекомендацій центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері відновлення та 
збереження національної пам'яті Українського народу, за 



7. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня 
опублікування цього Закону:

1) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, що 
випливають із цього Закону;

2) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із 
цим Законом;

3) забезпечити приведення міністерствами, іншими 
центральними органами виконавчої влади їх нормативно-
правових актів у відповідність із цим Законом.

результатами консультацій із представницькими органами 
корінних народів України.

8. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня 
опублікування цього Закону:

1) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, що 
випливають із цього Закону;

2) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із 
цим Законом;

3) забезпечити приведення міністерствами, іншими 
центральними органами виконавчої влади їх нормативно-
правових актів у відповідність із цим Законом.

Закон України “Про географічні назви”
(Відомості Верховної Ради (ВВР), 2005, № 27, ст.360)

Стаття 5. Встановлення географічних назв
… 
Перейменування географічних об’єктів здійснюється у разі:

повторення назв однорідних географічних об’єктів у межах 
однієї адміністративно-територіальної одиниці;

необхідності повернення окремому географічному об’єкту його 
історичної назви;

істотної зміни функції або призначення географічного об’єкта;

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із вимогами Закону України "Про засудження 
комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) 

Стаття 5. Встановлення географічних назв
… 
Перейменування географічних об’єктів здійснюється у разі:

повторення назв однорідних географічних об’єктів у межах однієї 
адміністративно-територіальної одиниці;

необхідності повернення окремому географічному об’єкту його 
історичної назви;

істотної зміни функції або призначення географічного об’єкта;

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із вимогами Закону України "Про засудження 



тоталітарних режимів в Україні та заборону пропаганди їхньої 
символіки";

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із вимогами Закону України "Про засудження та 
заборону пропаганди російської імперської політики в Україні 
і деколонізацію топонімії";

відсутній

відсутній

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із стандартами державної мови.

Перейменування географічних об’єктів здійснюється з 
урахуванням думки населення, яке проживає на території, де 
розташовані ці об’єкти, шляхом проведення консультацій з 
громадськістю щодо запропонованих змін.

Перейменування сіл, селищ, міст, пов’язане з необхідністю 
приведення назв сіл, селищ, міст у відповідність із стандартами 
державної мови, здійснюється у порядку, встановленому 
пунктами 11-13 статті 8 Закону України "Про засудження та 
заборону пропаганди російської імперської політики в Україні 
і деколонізацію топонімії".

комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) 
тоталітарних режимів в Україні та заборону пропаганди їхньої 
символіки";

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із вимогами Закону України "Про засудження та 
заборону пропаганди російської імперської політики в Україні і 
деколонізацію топонімії";

необхідності повернення окремому географічному об’єкту 
його історичної назви, який був перейменований за часів 
СРСР у зв’язку із здійсненням депортації;

необхідності відновлення історичної топоніміки корінних 
народів України;

необхідності приведення назви географічного об’єкта у 
відповідність із стандартами державної мови.

Перейменування географічних об’єктів здійснюється з 
урахуванням думки населення, яке проживає на території, де 
розташовані ці об’єкти, шляхом проведення консультацій з 
громадськістю щодо запропонованих змін.

Перейменування сіл, селищ, міст, пов’язане з необхідністю 
приведення назв сіл, селищ, міст у відповідність із стандартами 
державної мови, здійснюється у порядку, встановленому 
пунктами 11-13 статті 8 Закону України "Про засудження та 
заборону пропаганди російської імперської політики в Україні і 
деколонізацію топонімії".



Порядок повернення історичних назв географічним об’єктам, 
які містять символіку російської імперської політики, у рамках 
відновлення історичної топонімії корінних народів України 
розробляється Кабінетом Міністрів України. Перейменування 
відповідних об’єктів топонімії на тимчасово окупованих 
територіях передбачає проведення консультацій із 
всеукраїнськими асоціаціями органів місцевого 
самоврядування, Національною академією наук України, 
представницькими органами корінних народів, погодження із 
центральним органом виконавчої влади із спеціальним 
статусом, що забезпечує формування та реалізує державну 
політику у сфері національної пам’яті Українського народу, та 
надання висновків Національною комісією зі стандартів 
державної мови та спеціально уповноваженим органом 
виконавчої влади з питань географічних назв згідно із статтею 
8 цього Закону.

…
Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.

відсутній

Порядок повернення історичних назв географічним об’єктам, які 
містять символіку російської імперської політики або 
комуністичного тоталітарного режиму, а також географічним 
об'єктам, які були перейменовані за часів СРСР у зв'язку із 
здійсненням депортації, у рамках відновлення історичної 
топонімії корінних народів України розробляється Кабінетом 
Міністрів України. Перейменування відповідних об’єктів 
топонімії на тимчасово окупованих територіях передбачає 
проведення консультацій із всеукраїнськими асоціаціями органів 
місцевого самоврядування, Національною академією наук 
України, представницькими органами корінних народів, 
погодження із центральним органом виконавчої влади із 
спеціальним статусом, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері національної пам’яті Українського 
народу, та надання висновків Національною комісією зі 
стандартів державної мови та спеціально уповноваженим 
органом виконавчої влади з питань географічних назв згідно із 
статтею 8 цього Закону. 

…
Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.

2. Протягом періоду тимчасової окупації Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя, у разі якщо 
уповноважені органи, які здійснюють найменування та 
перейменування географічних об'єктів відповідно до статті 7 
цього Закону не здійснюють покладені на них Конституцією 
та законами України повноваження, а відповідні військові чи 
військово-цивільні адміністрації не утворені, Кабінет 



2. Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня 
набрання чинності цим Законом:

Міністрів України, у випадках, передбачених частиною 
дванадцятою статті 5 цього Закону, здійснює перейменування 
географічних об’єктів на території Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя. 

3. Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня 
набрання чинності цим Законом:

Закон України “Про засудження комуністичного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних режимів в 
Україні та заборону пропаганди їхньої символіки”

(Відомості Верховної Ради (ВВР), 2015, № 26, ст.219 із наступними змінами)
Стаття 7. Прикінцеві та перехідні положення
6. …
…
У разі якщо протягом зазначеного в абзаці першому цього 
пункту строку Верховною Радою Автономної Республіки Крим, 
органами місцевого самоврядування (обласними, районними, 
сільськими, селищними, міськими радами) в установленому 
цим Законом порядку не прийнято рішення про 
перейменування назв географічних об’єктів, що містять 
символіку комуністичного тоталітарного режиму, таке рішення 
у формі постанови приймається Кабінетом Міністрів України у 
тримісячний строк, що обчислюється з моменту закінчення 
строку, встановленого абзацом першим цього пункту. Таке 
розпорядження приймається з урахуванням вимог, 
встановлених цим Законом, статтею 5 Закону України "Про 
географічні назви", пропозицій громадськості, науковців та 
рекомендацій Українського інституту національної пам’яті. 

Стаття 7. Прикінцеві та перехідні положення
6. …
…
У разі якщо протягом зазначеного в абзаці першому цього пункту 
строку Верховною Радою Автономної Республіки Крим, 
органами місцевого самоврядування (обласними, районними, 
сільськими, селищними, міськими радами) в установленому цим 
Законом порядку не прийнято рішення про перейменування назв 
географічних об’єктів, що містять символіку комуністичного 
тоталітарного режиму, таке рішення у формі постанови 
приймається Кабінетом Міністрів України у тримісячний строк, 
що обчислюється з моменту закінчення строку, встановленого 
абзацом першим цього пункту. Протягом періоду тимчасової 
окупації Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, 
у разі якщо Верховна Рада Автономної Республіки Крим, 
органи місцевого самоврядування Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя не здійснюють покладені на них 
Конституцією та законами України повноваження, а 
відповідні військові чи військово-цивільні адміністрації не 



У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці другому 
цього пункту, сільським, селищним, міським головою (або 
особою, яка відповідно до законодавства здійснює його 
повноваження) в установленому цим Законом порядку не 
прийнято рішення у формі розпорядження про перейменування 
районів у містах, скверів, бульварів, вулиць, провулків, 
проїздів, проспектів, площ, майданів, набережних, мостів чи 
інших об’єктів топоніміки населених пунктів, назви яких 
містять символіку комуністичного тоталітарного режиму, таке 
перейменування здійснюється розпорядженням голови 
відповідної обласної державної адміністрації (або особи, яка 
відповідно до законодавства здійснює його повноваження). 
Голова обласної державної адміністрації (або особа, яка 
відповідно до законодавства здійснює його повноваження) 
зобов’язаний прийняти таке розпорядження у тримісячний 
строк, який обчислюється з моменту закінчення строку, 
визначеного абзацом другим цього пункту. Таке 
розпорядження приймається з урахуванням вимог, 
встановлених цим Законом, статтею 3 Закону України "Про 
присвоєння юридичним особам та об’єктам права власності 

утворені, строк для прийняття рішення у формі постанови 
Кабінетом Міністрів України обчислюється з дня надання 
висновку Українським інститутом національної пам’яті про 
наявність символіки комуністичного тоталітарного режиму у 
назві відповідного об’єкта. Така постанова приймається з 
урахуванням вимог, встановлених цим Законом, статтею 5 Закону 
України "Про географічні назви", пропозицій громадськості, 
представницьких органів корінних народів України, 
науковців та рекомендацій Українського інституту національної 
пам’яті. 

У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці другому цього 
пункту, сільським, селищним, міським головою (або особою, яка 
відповідно до законодавства здійснює його повноваження) в 
установленому цим Законом порядку не прийнято рішення у 
формі розпорядження про перейменування районів у містах, 
скверів, бульварів, вулиць, провулків, проїздів, проспектів, площ, 
майданів, набережних, мостів чи інших об’єктів топоніміки 
населених пунктів, назви яких містять символіку комуністичного 
тоталітарного режиму, таке перейменування здійснюється 
розпорядженням голови відповідної обласної державної 
адміністрації (або особи, яка відповідно до законодавства 
здійснює його повноваження). Голова обласної державної 
адміністрації (або особа, яка відповідно до законодавства 
здійснює його повноваження) зобов’язаний прийняти таке 
розпорядження у тримісячний строк, який обчислюється з 
моменту закінчення строку, визначеного абзацом другим цього 
пункту. Таке розпорядження приймається з урахуванням вимог, 
встановлених цим Законом, статтею 3 Закону України "Про 
присвоєння юридичним особам та об’єктам права власності імен 



імен (псевдонімів) фізичних осіб, ювілейних та святкових дат, 
назв і дат історичних подій", пропозицій громадськості, 
науковців та рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті.
…

7. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, 
Київській та Севастопольській міським, районним державним 
адміністраціям, органам місцевого самоврядування у 
шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом в 
установленому порядку провести громадські слухання та 
подати на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів, районів та областей, назви 
яких містять символіку комуністичного тоталітарного режиму.

Відсутній

(псевдонімів) фізичних осіб, ювілейних та святкових дат, назв і 
дат історичних подій", пропозицій громадськості, науковців та 
рекомендацій Українського інституту національної пам’яті. 
Протягом періоду тимчасової окупації Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя, у разі якщо 
уповноважені державні органи, органи місцевого 
самоврядування Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя не здійснюють покладені на них Конституцією 
та законами України повноваження, а відповідні військові чи 
військово-цивільні адміністрації не утворені, Кабінет 
Міністрів України здійснює перейменування районів у містах 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, назви 
яких містять символіку комуністичного тоталітарного 
режиму, з урахуванням рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті, та за результатами консультацій із 
представницькими органами корінних народів України.
…

7. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, 
Київській та Севастопольській міським, районним державним 
адміністраціям, органам місцевого самоврядування у 
шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом в 
установленому порядку провести громадські слухання та подати 
на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів, районів та областей, назви 
яких містять символіку комуністичного тоталітарного режиму.

Протягом періоду тимчасової окупації Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя, незалежно від строку, 
визначеного цієї частиною, у разі якщо уповноважені 



8. Верховна Рада України у тримісячний строк, який 
обчислюється з дня закінчення строку, визначеного пунктом 7 
цієї статті Закону, приймає рішення про перейменування 
населених пунктів та районів, назви яких містять символіку 
комуністичного тоталітарного режиму, з урахуванням 
пропозицій, поданих Радою міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласними, Київською та Севастопольською міськими 
державними адміністраціями, органами місцевого 
самоврядування, та рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті. У разі якщо протягом строку, 
встановленого пунктом 7 цієї статті Закону, пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів та районів, назви яких 
містять символіку комуністичного тоталітарного режиму, не 
були подані до Верховної Ради України, відповідне рішення 
про перейменування таких населених пунктів та районів 
приймається Верховною Радою України на підставі 
рекомендацій Українського інституту національної пам’яті.

державні органи, органи місцевого самоврядування 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя не 
здійснюють покладені на них Конституцією та законами 
України повноваження, а відповідні військові чи військово-
цивільні адміністрації не утворені, Кабінет Міністрів України 
проводить консультації з представницькими органами 
корінних народів України та подає на розгляд Верховної Ради 
України пропозиції щодо перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, назви 
яких містять символіку комуністичного тоталітарного 
режиму.

8. Верховна Рада України у тримісячний строк, який 
обчислюється з дня закінчення строку, визначеного пунктом 7 
цієї статті Закону, або після подання Кабінетом Міністрів 
України пропозиції щодо перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя у 
випадках, передбачених абзацом другим частини сьомої цієї 
статті, приймає рішення про перейменування населених пунктів 
та районів, назви яких містять символіку комуністичного 
тоталітарного режиму, з урахуванням пропозицій, поданих 
Кабінетом Міністрів України, Радою міністрів Автономної 
Республіки Крим, обласними, Київською та Севастопольською 
міськими державними адміністраціями, органами місцевого 
самоврядування, та рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті. У разі якщо протягом строку, 
встановленого пунктом 7 цієї статті Закону, або протягом 
шестимісячного строку з дня виникнення підстав для 
перейменування, визначених абзацом другим частиною 
сьомою цієї статті, пропозиції щодо перейменування населених 



пунктів та районів, назви яких містять символіку комуністичного 
тоталітарного режиму, не були подані до Верховної Ради 
України, відповідне рішення про перейменування таких 
населених пунктів та районів приймається Верховною Радою 
України на підставі рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті, а у випадку, передбаченого абзацом 
другим частиною сьомою цієї статті, також за результатами 
консультацій із представницькими органами корінних 
народів України.

Закон України “Про засудження та заборону пропаганди російської імперської політики в Україні і деколонізацію 
топонімії”

(Відомості Верховної Ради (ВВР), 2023, № 65, ст.221 із наступними змінами)
Стаття 8. Прикінцеві та перехідні положення
6. …
…
У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці першому 
цього пункту, Верховною Радою Автономної Республіки Крим, 
органами місцевого самоврядування (обласними, районними, 
сільськими, селищними, міськими радами), військовими 
адміністраціями населеного пункту (населених пунктів), 
військово-цивільними адміністраціями населеного пункту 
(населених пунктів) у встановленому цим Законом порядку не 
прийнято рішення про перейменування назв географічних 
об’єктів, що містять символіку російської імперської політики 
або присвячені особам/подіям, зазначеним в абзаці першому 
цього пункту, таке рішення у формі постанови приймається 
Кабінетом Міністрів України у тримісячний строк, що 
обчислюється з моменту закінчення строку, встановленого 
абзацом першим цього пункту. Така постанова приймається з 
дотриманням вимог, встановлених цим Законом, статтею 5 

Стаття 8. Прикінцеві та перехідні положення
6. …
…
У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці першому цього 
пункту, Верховною Радою Автономної Республіки Крим, 
органами місцевого самоврядування (обласними, районними, 
сільськими, селищними, міськими радами), військовими 
адміністраціями населеного пункту (населених пунктів), 
військово-цивільними адміністраціями населеного пункту 
(населених пунктів) у встановленому цим Законом порядку не 
прийнято рішення про перейменування назв географічних 
об’єктів, що містять символіку російської імперської політики 
або присвячені особам/подіям, зазначеним в абзаці першому 
цього пункту, таке рішення у формі постанови приймається 
Кабінетом Міністрів України у тримісячний строк, що 
обчислюється з моменту закінчення строку, встановленого 
абзацом першим цього пункту. Протягом періоду тимчасової 
окупації Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, 



Закону України "Про географічні назви", з урахуванням 
пропозицій громадськості, науковців та рекомендацій 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері відновлення та збереження національної 
пам’яті Українського народу.

У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці першому 
цього пункту, військовою адміністрацією населеного пункту 
(населених пунктів), військово-цивільною адміністрацією 
населеного пункту (населених пунктів), а також якщо протягом 
строку, зазначеного в абзаці другому цього пункту, сільським, 
селищним, міським головою (особою, яка відповідно до 
законодавства здійснює його повноваження) у встановленому 
цим Законом порядку не прийнято рішення у формі 
розпорядження про перейменування районів у містах, скверів, 
бульварів, вулиць, провулків, узвозів, проїздів, проспектів, 
площ, майданів, набережних, мостів чи інших об’єктів 
топонімії населених пунктів, назви яких містять символіку 

у разі якщо Верховна Рада Автономної Республіки Крим, 
органи місцевого самоврядування Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя не здійснюють покладені на них 
Конституцією та законами України повноваження, а 
відповідні військові чи військово-цивільні адміністрації не 
утворені, строк для прийняття рішення у формі постанови 
Кабінетом Міністрів України обчислюється з дня надання 
висновку Українським інститутом національної пам’яті про 
наявність символіки російської імперської політики у назві 
відповідного об’єкта. Така постанова приймається з 
дотриманням вимог, встановлених цим Законом, статтею 5 
Закону України "Про географічні назви", з урахуванням 
пропозицій громадськості, представницьких органів корінних 
народів України, науковців та рекомендацій центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
відновлення та збереження національної пам’яті Українського 
народу.

У разі якщо протягом строку, зазначеного в абзаці першому цього 
пункту, військовою адміністрацією населеного пункту 
(населених пунктів), військово-цивільною адміністрацією 
населеного пункту (населених пунктів), а також якщо протягом 
строку, зазначеного в абзаці другому цього пункту, сільським, 
селищним, міським головою (особою, яка відповідно до 
законодавства здійснює його повноваження) у встановленому 
цим Законом порядку не прийнято рішення у формі 
розпорядження про перейменування районів у містах, скверів, 
бульварів, вулиць, провулків, узвозів, проїздів, проспектів, площ, 
майданів, набережних, мостів чи інших об’єктів топонімії 
населених пунктів, назви яких містять символіку російської 



російської імперської політики або присвячені особам/подіям, 
зазначеним в абзаці першому цього пункту, таке 
перейменування здійснюється розпорядженням голови 
відповідної обласної державної адміністрації (особи, яка 
відповідно до законодавства здійснює його повноваження). 
Голова обласної державної адміністрації (особа, яка відповідно 
до законодавства здійснює його повноваження) зобов’язаний 
прийняти таке розпорядження у тримісячний строк, який 
обчислюється з моменту закінчення строку, визначеного 
абзацом другим цього пункту. Таке розпорядження 
приймається з дотриманням вимог, встановлених цим Законом, 
статтею 3 Закону України "Про присвоєння юридичним особам 
та об’єктам права власності імен (псевдонімів) фізичних осіб, 
ювілейних та святкових дат, назв і дат історичних подій", з 
урахуванням пропозицій громадськості, науковців та висновків 
і рекомендацій Українського інституту національної пам’яті. 
Зазначені висновки і рекомендації додаються до рішення, 
оприлюднюються на сайті відповідної обласної адміністрації і 
надаються на запит відповідно до Закону України "Про доступ 
до публічної інформації".
…

імперської політики або присвячені особам/подіям, зазначеним в 
абзаці першому цього пункту, таке перейменування здійснюється 
розпорядженням голови відповідної обласної державної 
адміністрації (особи, яка відповідно до законодавства здійснює 
його повноваження). Голова обласної державної адміністрації 
(особа, яка відповідно до законодавства здійснює його 
повноваження) зобов’язаний прийняти таке розпорядження у 
тримісячний строк, який обчислюється з моменту закінчення 
строку, визначеного абзацом другим цього пункту. Таке 
розпорядження приймається з дотриманням вимог, встановлених 
цим Законом, статтею 3 Закону України "Про присвоєння 
юридичним особам та об’єктам права власності імен 
(псевдонімів) фізичних осіб, ювілейних та святкових дат, назв і 
дат історичних подій", з урахуванням пропозицій громадськості, 
науковців та висновків і рекомендацій Українського інституту 
національної пам’яті. Зазначені висновки і рекомендації 
додаються до рішення, оприлюднюються на сайті відповідної 
обласної адміністрації і надаються на запит відповідно до Закону 
України "Про доступ до публічної інформації". Протягом 
періоду тимчасової окупації Автономної Республіки Крим та 
міста Севастополя, у разі якщо уповноважені державні 
органи, органи місцевого самоврядування Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя не здійснюють 
покладені на них Конституцією та законами України 
повноваження, а відповідні військові чи військово-цивільні 
адміністрації не утворені, Кабінет Міністрів України здійснює 
перейменування районів у містах Автономної Республіки 
Крим та міста Севастополя, назви яких містять символіку 
російської імперської політики або присвячені 
особам/подіям, зазначеним в абзаці першому цього пункту, з 



7. Органам місцевого самоврядування, військовим 
адміністраціям, військово-цивільним адміністраціям у 
шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом у 
встановленому законодавством порядку провести консультації 
з громадськістю та подати на розгляд Верховної Ради України 
пропозиції щодо перейменування населених пунктів, районів, 
назви яких містять символіку російської імперської політики 
або присвячені особам/подіям, визначеним пунктом 6 цієї 
статті. При визначенні нової назви забороняється використання 
назв, які містять символіку російської імперської політики чи 
пов’язані з реалізацією російської імперської політики, або 
похідних від таких назв.

Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня 
набрання чинності цим Законом у встановленому 
законодавством порядку провести консультації з 
представницькими органами корінних народів України та 
подати на розгляд Верховної Ради України пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів на території Кримського 
півострову, назви яких містять символіку російської імперської 
політики. 

урахуванням рекомендацій центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері відновлення та 
збереження національної пам’яті Українського народу, та за 
результатами консультацій із представницькими органами 
корінних народів України.
…

7. Органам місцевого самоврядування, військовим 
адміністраціям, військово-цивільним адміністраціям у 
шестимісячний строк з дня набрання чинності цим Законом у 
встановленому законодавством порядку провести консультації з 
громадськістю та подати на розгляд Верховної Ради України 
пропозиції щодо перейменування населених пунктів, районів, 
назви яких містять символіку російської імперської політики або 
присвячені особам/подіям, визначеним пунктом 6 цієї статті. При 
визначенні нової назви забороняється використання назв, які 
містять символіку російської імперської політики чи пов’язані з 
реалізацією російської імперської політики, або похідних від 
таких назв.

Протягом періоду тимчасової окупації Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя, незалежно від строку, 
визначеного абзацом першим цього пункту, у разі якщо 
відповідні органи місцевого самоврядування Автономної 
Республіки Крим та міста Севастополя не здійснюють 
покладені на них Конституцією та законами України 
повноваження, а відповідні військові чи військово-цивільні 
адміністрації не утворені, Кабінет Міністрів України 
проводить консультації з представницькими органами 
корінних народів України та подає на розгляд Верховної Ради 



8. Верховна Рада України у тримісячний строк, який 
обчислюється з дня закінчення строку, визначеного пунктом 7 
цієї статті, приймає рішення про перейменування населених 
пунктів та районів, назви яких містять символіку російської 
імперської політики або присвячені особам/подіям, визначеним 
пунктом 6 цієї статті, з урахуванням пропозицій, поданих 
органами місцевого самоврядування, військовими 
адміністраціями населених пунктів, військово-цивільними 
адміністраціями населених пунктів, Кабінету Міністрів 
України та рекомендацій центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері відновлення та 
збереження національної пам’яті Українського народу. У разі 
якщо протягом строку, встановленого пунктом 7 цієї статті, 
пропозиції щодо перейменування населених пунктів та районів, 
назви яких містять символіку російської імперської політики 
або присвячені особам/подіям, визначеним пунктом 6 цієї 
статті, не подані до Верховної Ради України, відповідне 
рішення про перейменування таких населених пунктів та 
районів приймається Верховною Радою України на підставі 
рекомендацій центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері відновлення та збереження 
національної пам’яті Українського народу.

України пропозиції щодо перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, назви 
яких містять символіку російської імперської політики.

8. Верховна Рада України у тримісячний строк, який 
обчислюється з дня закінчення строку, визначеного пунктом 7 
цієї статті, або після подання Кабінетом Міністрів України 
пропозиції щодо перейменування населених пунктів 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя у 
випадках, передбачених абзацом другим пункту 7 цієї статті, 
приймає рішення про перейменування населених пунктів та 
районів, назви яких містять символіку російської імперської 
політики або присвячені особам/подіям, визначеним пунктом 6 
цієї статті, з урахуванням пропозицій, поданих органами 
місцевого самоврядування, військовими адміністраціями 
населених пунктів, військово-цивільними адміністраціями 
населених пунктів, Кабінету Міністрів України та рекомендацій 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері відновлення та збереження національної пам’яті 
Українського народу. У разі якщо протягом строку, 
встановленого пунктом 7 цієї статті, пропозиції щодо 
перейменування населених пунктів та районів, назви яких містять 
символіку російської імперської політики або присвячені 
особам/подіям, визначеним пунктом 6 цієї статті, не подані до 
Верховної Ради України, відповідне рішення про перейменування 
таких населених пунктів та районів приймається Верховною 
Радою України на підставі рекомендацій центрального органу 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
відновлення та збереження національної пам’яті Українського 
народу.



Після набрання чинності Законом України "Про засади 
державної політики національної пам’яті Українського народу" 
перейменування населеного пункту, району, назва якого 
містить символіку російської імперської політики, 
здійснюється в порядку, визначеному абзацом першим пункту 
7 і абзацом першим цього пункту. Для випадків, передбачених 
цим абзацом, строки, встановлені пунктом 7 цієї статті, 
обчислюються з дня надання висновку Українського інституту 
національної пам’яті про наявність символіки російської 
імперської політики у назві відповідного об’єкта.

У разі якщо протягом шестимісячного строку з дня 
виникнення підстав для перейменування, визначених 
абзацом другим пункту 7 цієї статті, Кабінет Міністрів 
України не подав пропозиції про перейменування, Верховна 
Рада України приймає рішення про перейменування 
населених пунктів Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя з урахуванням рекомендацій центрального 
органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері відновлення та збереження національної пам'яті 
Українського народу, та за результатами консультацій із 
представницькими органами корінних народів України.

Після набрання чинності Законом України "Про засади державної 
політики національної пам’яті Українського народу" 
перейменування населеного пункту, району, назва якого містить 
символіку російської імперської політики, здійснюється в 
порядку, визначеному пунктом 7 і абзацом першим та другим 
цього пункту. Для випадків, передбачених цим абзацом, строки, 
встановлені пунктом 7 цієї статті, обчислюються з дня надання 
висновку Українського інституту національної пам’яті про 
наявність символіки російської імперської політики у назві 
відповідного об’єкта.

Народні депутати України


